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ZMLUVA O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY

A ODOLNOSTI
uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a podla §
14 zakona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov

medzi
Vykonavatel’
Nazov: Urad viady Slovenskej republiky, Urad podpredsedu vlady, ktory
neriadi ministerstvo
Sidlo: Némestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 00 151 513

Statutarny organ/konajiica osoba:
Bankové spojenie:

Viydavkovy ucet IBAN:

Prijmovy ucet IBAN:

Ivng. Alena Sabelova, PhD., Statna tajomnicka
Statna pokladnica, Bratislava

v zastupeni:

Nazov: Slovenska inovacna a energeticka agenttira
Sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

ICO: 00 002 801

Mgr. Lubica Simkova, generalna riaditelka Slovenskej inovacnej
a energetickej agentury
Statna pokladnica, Bratislava

Statutarny organ/konajiica osoba:

Bankové spojenie:
IBAN:

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonadvani Casti uloh Vykonavatela
Sprostredkovatefom' pre komponent 9 Planu obnovy: Efektivnejsie riadenie a posilnenie financovania
vyskumu, vyvoja a inovacii uzatvorenej pod €. 301/2023, reg. &. SIEA: 56/2023/ZIVSE

(dalej len ,Vykonavatef “)

a
Prijimatelom:
Nazov: SCAFFOLDING s.r.0.
Sidlo: Ceskoslovenskej armady 3, 036 01 Martin
ICO: 51095084
Statutamy organ/konajlica osoba:  Tomas Vigek

Andrej Bartko

Postova adresa’: [e]

Bankové spojenie:
IBAN:

(dalej len ,Prijimatel™)

1 Zmluva je dostupna na https://www.crz.gov.sk/data/att/4201403.pdf
2 \lyplni sa v pripade, ak je po$tova adresa (koredpondenéna adresa) zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.
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(Vykonavatel a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a
odolnosti ozna¢uju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany* a kazdy z nich jednotlivo len ako ,zmluvna strana®)

Clanok 1. Uvodné ustanovenia

1.1.  Neoddelitelnu suc¢ast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti tvori
Priloha €. 1, ktorl tvoria VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*), v ktorych sa v nadvaznosti
na § 273 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny
zakonnik®) bliz8ie upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran vratane postupov pri
poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu a Priloha €. 2, ktort tvori Opis Projektu. Zmluva
o0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vSetkych priloh v zneni
neskorSich zmien a doplneni sa vtexte oznacuje ako ,Zmluva‘. Zmluva o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorSich zmien a dopineni sa v texte
oznacuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®.

1.2.  Pojmy pouzité v tejto Zmluve su definované vo VZP, v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii.
Zmluvu je potrebné vykladat so zretefom avnadvéznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zavaznu
dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavéznej
dokumentacii, na Ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podfa definicie uvedenej v tejto Zmluve.

1.3. Ak z kontextu nevyplyva iny zdmer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prisludny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v Uu¢innom zneni. V pripade Uplného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom a podstatou najbliz§im ustanovenim novych dokumentov alebo prévnych predpisov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP a vykladové pravidla podla &lanku 1
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Clanok 2. Predmet a uéel zmluvy

2.1.  Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu za ucelom realizacie Investicie 2: Podpora spoluprace firiem,
akademického sektora a organizacii vyskumu a vyvoja v ramci Planu obnovy a odolnosti Slovenskej
republiky (dalej len ,,Plan obnovy“) prostrednictvom Projektu Specifikovaného v ods. 2.3 ¢lanku 2 Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, priCom podmienky Realizacie Projektu si okrem Zmluvy a
Pravneho ramca upravené aj v Zavaznej dokumentacii.

2.2.  Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu na zaklade Vykonavatefom Kladne posudenej ziadosti o
prostriedky mechanizmu, ktora spinila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, registrovane;
pod Cislom 09102-03-V04-00247, predloZenej v ramci Vyzvy Vykonavatela: \VVyzva na predkladanie Ziadosti
0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu spoluprace podnikatelskych subjektov a vedecko-
vyskumnych pracovisk - digitalne vouchery, kod vyzvy: 09102-03-V04 zo dna 14.7.2023 podla zakona
0 mechanizme.

2.3.  Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouzitie Prostriedkov mechanizmu na realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Kladne postdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu:

Nazov projektu: Kontrola bezpeénosti informaénych systémov v kontexte kybernetického prostredia,

s dérazom na bezpecnostnu analyzu nasho CRM systému.

Kaod projektu: 09102-03-\/04-00247

Nazov investicie: 2: Podpora spoluprace firiem, akademického sektora a organizacii vyskumu a vyvoja
Nazov komponentu: 9: EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii Planu
obnovy a odolnosti Slovenskej republiky

Strana2z8



Financované . URAD VLADY @ -
Eurépskou Uniou PLAN IOBNOVY: @ SLOVENSKE] REPUBLIKY VA/A s I = '\

NextGenerationEU

Cislo Zmluvy: 09102-03-V04-00247/2024/SIEA

2.4. \Vykonavatel sa zavazuje, Zze na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatefovi
za ucelom financovania Projektu, a to v sulade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom.

2.5. Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouzit ich v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii a zabezpedit Realizéciu Projektu
podla Zmluvy Riadne a Véas tak, aby bol dosiahnuty Ciel' Projektu.

2.6.  Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo Vyzve a vyplyvajuce z Pravneho ramca
musia byt splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy, ak z Vyzvy, Zavaznej dokumentacie alebo
charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nie¢o iné. PreruSenie
plnenia alebo porudenie dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podfa prvej vety sa
povazuije za podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP, ak z Pravneho ramca a/alebo zo Zavéznej
dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
iny postup.

2.7.  Vsuvislosti s preukazanim plnenia Ciel'a Projektu je Prijimatel povinny zabezpegit, aby boli osobné Udaje
spraclivané zakonnym spdsobom v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.; uvedené plati
bez ohladu na to, &i ide o osobné Udaje ziskané od Prijimatela (dotknutej osoby) alebo o tdaje ziskané z
informa¢ného systému tretej osoby. Prijimatel je zaroved povinny udelit alebo zabezpedit udelenie
vSetkych potrebnych suhlasov a povoleni, najma ak plnenie jedného alebo viacerych Ciefov Projektu sa
preukazuje spdsobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje.

2.8. Vykonavatel sa zavazuje vyuZivat dokumenty suvisiace s Kladne postdenou Ziadost'ou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vyluéne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavaznej
dokumentacie zapojenymi najmé do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu aich zmluvnymi
partnermi, ktori sU viazani z&vazkom micanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informéacii povinnymi osobami. Prijimatel zaroven berie na vedomie a suhlasi so zverejnenim
informécii, vratane osobnych udajov, o Prijimatel'ovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na G¢ely zoznamu
prijimatelov, ktory zverejiiuje a aktualizuje Vykonavatel' na svojom webovom sidle v sulade s § 16 ods. 8
zakona o mechanizme.

Clanok 3. Vydavky a financovanie projektu

3.1.  Vrozsahu, spbsobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej
dokumentacii Vykonavatel' poskytne Prijimatefovi Prostriedky mechanizmu maximélne do vysky
11985,00 EUR (slovom.jedenasttisicdevatstoosemdesiatpét.eur), ¢o predstavuje 85 % (slovom :
osemdesiatpat percent) z Celkovych opravnenych vydavkov. Celkové opravnené vydavky na
Realizaciu Projektu predstavuju sumu 14 100,00 EUR (slovom: Strnasttisicjednosto.eur).

3.2. Prijimatel vyhlasuje, ze:

a) ma zabezpeené zdroje financovania Projektu vo vyske sumy 211500 EUR (slovom:
dvetisicjednostopatnast’ eur), ¢o predstavuje 15 % (slovom: patnast percent) z Celkovych
opravnenych vydavkov,

b) v pripade vzniku vydavkov v suvislosti s Realizaciou Projektu, ktoré nie su Celkovymi opravnenymi
vydavkami a budi nevyhnutné na dosiahnutie Ciela Projektu, zabezpeli zdroje financovania na
Uhradu vSetkych takychto vydavkov.

3.3.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat systémom refundécie.

3.4. Konelna vyska sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa ur¢i na zaklade
Schvalenych opravnenych vydavkov, pricom maximélna vyska Prostriedkov mechanizmu podfa ods.
3.1 €lénku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana Vykonavatelom nesmie byt
prekrocena. Prijimatel’ suCasne berie na vedomie, Ze vySka poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
ktora bude skutoéne uhradend Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstaravania
sluzieb, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohlfadom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
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efektivnosti, ucelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve,
vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 4 VZP.

3.5. Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plyndt najskor dnom zaCatia Realizacie Projektu (pri
reSpektovani podmienky, ze def zacatia realizacie projektu nesmie predchadzat driu vyhlasenia vyzvy) a
najneskor v def ukonCenia vecnej realizacie projektu. Vydavky projektu vSak nemozu vzniknut neskoér ako
31. decembra 2025 (dalej len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov®). Doba realizacie projektu je najviac 9
mesiacov od datumu nadobudnutia U¢innosti Zmluvy.

3.6. Prijimatel sa zavazuije, Ze pri Realizacii Projektu neddjde ku Dvojitému financovaniu podfa &lanku 1 VZP.
Prijimatel sa zavazuje, ze neprijme a nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu podpory
na Realizaciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu, v zmysle tejto Zmluvy a ktora
by predstavovala Dvajité financovanie tych istych vydavkov z injch zdrojov z rozpoétu EU (dalej len ,,EU*),
z inych verejnych zdrojov verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo z inych nastrojov finanénej podpory
poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR*) zo zahranicia. Prijimatel zarover vyhlasuje, Ze mu nebola
poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo ina forma podpory na Realizaciu Projektu, na ktorl pozaduje
poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, a ktora by predstavovala Dvojité financovanie tych istych vydavkov
z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo zahranicia. Ak
sa prijimatel dozvie o skuto€nostiach, ktoré by mohli predstavovat Dvojité financovanie podfa tohto odseku
alebo podla ¢l. 9 nariadenia 2021/241 alebo sa dozvie o tom, Ze na dosiahnutie ciela Projektu boli alebo
maju byt Prijimatelovi poskytnuté prostriedky z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov
finanénej podpory poskytnutej SR zo zahraniéia, je povinny o tychto skuto€nostiach informovat
vykonavatela bezodkladne potom, ako sa o nich dozvedel. V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide
0 podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

3.7 Prijimatel, ktory ma povinnost zapisu koneéného uzivatela vyhod do registra partnerov verejného sektora
podla zakona o registri partnerov alebo mé povinnost zapisu koneéného uzivatela vyhod do Obchodného
registra podla zakona €. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v
zneni neskorSich prepisov (dalej len "zakon o obchodnom registri") a/alebo méa povinnost zapisu kone¢ného
uZivatela vyhod do iného prislusného registra podia iného osobitného pravneho predpisu vyhlasuje, ze tuto
povinnost méa k datumu podpisu zmluvy splnend. Prijimatel je suasne povinny poskytnut' Vykonavatelovi
elektronicky odkaz na webové sidlo, na ktorom je informécia o kone¢nom uzivatelovi vyhod verejne
dostupna. Ak verejne dostupna informacia o kone¢nom uZivatefovi vyhod nie je aktuaina, Prijimatel je
povinny poskytnat’ Vykonavatelovi aktualnu informaciu o kone¢nom uzivatelovi vyhod najneskér do 30
kalendarnych dni odo diia zmeny kone¢ného uZivatela vyhod v stlade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu . Ak informacia o kone¢nom uZzivatelovi vyhod nie je verejne dostupna, Prijimatel
preukaze Vykonavatelovi, ze bol vykonany zapis alebo bol podany navrh na zépis kone¢ného uZivatela
vyhod do prisluSného registra a Vykonavatelovi poskytne informaciu o kone¢nom uzivatelovi vyhod
Prijimatela, a to najneskor pri podpise Zmluvy, v stulade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu. Udaje o koneénom uzivatelovi vyhod Prijimatela je Prijimatel povinny poskytnit v rozsahu
meno, priezvisko a datum narodenia kone¢ného uzivatela vyhod. Povinnost podla tohto odseku sa
nevztahuje na Prijimatela, ktorym je pravnicka osoba, ktora je zaroveri subjektom verejnej spravy podla § 3
ods. 1 zakona o rozpoctovych pravidlach. Prijimatel poskytne Vykonavatelovi spolu so Ziadostou o platbu
nézov / obchodné meno a ICO dodavatelov, a (idaje o konetnom uZivatelovi vyhod dodavatelov v rozsahu
meno, priezvisko a datum narodenia, ak je Prijimatel osobou povinnou postupovat' pri zadavani zakazky
podla pravidiel verejného obstaravania v stlade pravnymi predpismi EU alebo pravnymi aktami EU alebo
zakonom o verejnom obstaravani, a dodavatel ma na zéklade osobitnych predpisov povinnost identifikovat
kone€ného uZivatela vyhod; uvedené sa neuplatiiuje, ak je dodavatel zarover subjektom verejnej spravy
podla § 3 ods. 1 zakona o rozpoc&tovych pravidlach. Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto
odseku predstavuje podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢l. 11 VZP

3.8 Prijimatel berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich €ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Prostriedky mechanizmu su zdrojovo kryté z prostriedkov z rozpoctu
Eurdpskej Unie a neopravnené nakladanie s nimi mdze predstavovat’ poSkodzovanie finannych zaujmov
Eurdpskej unie. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych prostriedkov a na ukladanie a vymahanie
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sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve, Pravhom ramci
a Zavaznej dokumentacii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly a auditu pouzitia Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatel'a a inych Opravnenych oséb v sulade s lankom 13 VZP.

Clanok 4. Osobitné ustanovenia

4.1.  Zmluvné strany sa dohodli, ze:

4.1.1. Prijimatefl sa zavazuje predioZit zavereénti Ziadost' o platbu Vykonavatelovi (dalej len ,,ZoP)
najneskor do 1 mesiaca po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu. \izor ZoP Prijimatela urdi
Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii.

4.1.2. Neuplatiuje sa.

4.2. Neuplatiuje sa.

4.3. Neuplatiuje sa.

4.4, Prijimatel berie na vedomie, ze Prostriedky mechanizmu, ktoré su poskytnuté podia tejto Zmluvy,
predstavujii pomoc de minimis poskytovant v stlade s pravidiami EU pre pomoc de minimis a zakonom

¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a

doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci) a si poskytované v stlade s nariadenim Komisie

(EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatriovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie

na pomoc de minimis zverejneného v Uradnom vestniku diia 15. decembra 2023 (U. v. ES L 2831

15.12.2023)

4.5, Prijimatel je povinny zabezpeCit, aby bol Projekt v stlade s principom ,vyrazne nenarusit” v sulade s ¢l.

5 ods. 2 Nariadenia (EU) 2021/241 a spifial véeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti energetiky, klimy

a zivotného prostredia, vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na Zivotné

prostredie, vratane poZiadaviek vyplyvajdcich z ustanoveni ramcovej smernice o vode, predovSetkym ¢l. 4

a 11, tykajucich sa realizacie potrebnych opatreni na zmiernenie nepriaznivych vplyvov na vodu, chranené

biotopy a druhy priamo zavislé od vody. Tieto zahfiaju, tam kde je to technicky uskuto¢nitelné a ekologicky

relevantné v zavislosti od pritomnych ekosystémov, opatrenia tykajuce sa zabezpeCenia prepustania
ekologickych prietokov, migracie ryb (napr. priprava projektovej dokumentacie pre vystavbu rybovodov),
manazmentu sedimentov a opatrenia na ochranu habitatov s ohfadom na dosiahnutie dobrého stavu alebo
potenciélu dotknutého vodného Utvaru. Projekt nemdZe vyrazne narusit Ziaden z environmentalnych cielov

(zmiernenie zmeny klimy; adaptacia k zmene klimy; udrzatelné vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych

zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola znecistovania; ochrana a obnova

biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v &l. 17 nariadenia o taxondmii v zmysle Vyzvy. V pripade porusenia
uvedenej povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Clanok 5. Komunikacia a doru¢ovanie

5.1. Zmluvné strany, sa dohodli, ze ich komunik&cia suvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnu formu, v ramci ktorej s zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podfa ods.
2.3. ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuzivaju pre svoju
komunikéciu prednostne elektronicku formu komunikécie. Zmluvné strany sa zavézuju, ze v nevyhnutnych
pripadoch mbze mat takato komunikacia pisomnud formu v listinnej podobe a zmluvné strany budi v tomto
pripade pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom
v sulade s Clankom 10 VZP. Zmluvné strany beru na vedomie, Ze Viykonavatel komunikuje v zastupeni
Slovenskej inovaénej a energetickej agentury.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie v listinnej podobe sa bude uskutoCiovat
prostrednictvom doporu¢eného doruCovania zasielok.

Strana5z 8



Financované . URAD VLADY @ -
Eurépskou Uniou PLAN IOBNOVY: @ SLOVENSKE] REPUBLIKY VA/A s I = '\

NextGenerationEU

Cislo Zmluvy: 09102-03-V04-00247/2024/SIEA

5.3. Zmluvné strany si zaroverl dohodli ako mimoriadny sp6sob doruéovania pisomnych zasielok v listinne
podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie Vykonavatelovi je mozné
vyluéne v Uradnych hodindch podatelne Vykonavatela zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

5.4. Elektronickou formou komunikacie podia ods. 5.1. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
sa rozumie najma:

541. bezna komunikacia prostrednictvom informaéného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
oznamil Prijimatefovi moZnost komunikovat prostrednictvom takého informaéného systému.
Spbsob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel v Zavaznej
dokumentacii,

54.2. v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvné
strany sa zavazuju pouzivat emailové adresy oznamené podla ods. 5.7.1. ¢lanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy v stlade s
¢lankom 10 VZP,

5.4.3. neuplatriuje sa.

5.5.  Neuplatiuje sa.

5.6. Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povazuje pre Ucely Zmluvy za
doruéenu, ak dojde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priCom za defl dorucenia
pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

5.6.1.  uplynutiu uloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde
k jej vrateniu podla ods. 5.6.3. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

5.6.2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti doru¢ovanej postou alebo
osobnym dorucenim,

5.6.3. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadni
poznamku ,adresat neznamy*),

podla toho, ktora skuto¢nost nastane skor.

5.7. Pisomnost alebo zasielka doruéovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruéeni momentom
preukazatelného odoslania odosielatefom. Za ucelom realizacie doruCovania prostrednictvom e-mailu sa
zmluvné strany zavazuju:

5.7.1.  vzéjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budi v rdmci tejto formy komunikacie
zavazne pouzivat a aktualizovat, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti zmluvnu
stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doruéena na neaktualnu e-mailovi adresu sa
bude povazovat na ucely tejto Zmluvy za riadne dorucenu,

5.7.2. vzéjomne si pisomne oznamit vietky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob doruovania,

5.7.3.  zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto).

5.8. Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
zmluvnych stran.

5.9.  Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzajomna komunikacia bude prebiehat' v slovenskom jazyku, pripadne v
Ceskom jazyku. KaZzdd dokumentéicia predkladanéd Prijimatefom v suvislosti so Zmluvou alebo
s Projektom bude predkladané v slovenskom jazyku, pripadne v Ceskom jazyku. V pripade, ak bola
dokumentécia vyhotovend v inom jazyku ako v jazyku podla druhej vety, pre jej pouZitie pre ucely Projektu
alebo Zmluvy je potrebny preklad do slovenského jazyka.

Clanok 6. Zavereéné ustanovenia

6.1. Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podfa
§ 5a ods. 1 zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplineni niektorych
zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,z&kon o slobode informacii)
povinne zverejiiovanou zmluvou a nadobuda ucinnost kalendarnym dnom nasledujucim po kalendarnom
dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmluv. Za su¢asného reSpektovania ochrany osobnosti
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a ochrany osobnych udajov zmluvné strany vyhlasuijl, ze Zmluva necbsahuje ziadne chranené informacie,

ktoré sa nemdzu spristupnit podfa prisludnych ustanoveni zakona o slobode informacii.

6.2. Tato Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pri¢om akékolvek zmeny alebo dopInenia musia byt vykonané vo forme pisomného a oCislovaného dodatku
k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.

6.3. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl a jej platnost a u€innost konci Finanénym ukonéenim Projektu,
ak Vykonavatel v tejto lehote Prijimatefovi neoznamil, Ze ma némietky vo vztahu k plneniu povinnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, ze takéto ndmietky Vykonavatel Prijimatelovi oznamil, Gcinnost
Zmluvy konéi diiom, kedy Vykonavatel doruci Prijimatelovi oznamenie o vysporiadani namietok. Odlisne
od predchadzajucej vety konéi platnost a u€innost Zmluvy v pripade:

6.3.1. ods. 4 pism. g) €lanku 2 VZP, ¢lanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a ucinnost’ konéi 31.
decembra 2031 alebo po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi
Vykonavatelom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy, ak nedo$lo kich vysporiadaniu k 31.
decembra 2031;

6.3.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maji sankény charakter pre pripad porudenia povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimatela, s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost a G¢innost kongi
s platnostou a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

6.3.3. Projektu, v ramci ktorého doSlo k poskytnutiu pomoci de minimis; platnost’ a G¢innost ods. 4
pism. g) €lanku 2 VZP a &lanku 14 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto odseku:
(i) platnost a uc€innost ods. 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov po uplynuti 30.
kalendarneho diia po predlozeni ZoP, ak Vykonavater v tejto lehote Prijimatefovi neoznamil,
Ze ma namietky vo vztahu k pineniu povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto
namietky Vykonavatel Prijimatelovi oznamil, platnost a U¢innost Zmluvy kon¢i uplynutim 10
rokov odo dria, kedy Vykonavatel doruci Prijimatelovi oznamenie o vysporiadani namietok a
(ii) platnost a u€innost ¢lanku 14 VZP v suvislosti s vymahanim pomoci de minimis poskytnutej
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU konéi uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. kalendarmeho diia po predlozeni ZoP, ktord je
Prijimatel' povinny predlozit Vykonavatelovi, ak v tejto lehote Vykonavatel neoznamil
Prijimatelovi, Ze ma namietky vo vztahu k pineniu povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy.
V pripade, ze takéto ndmietky Vykonavatel Prijimatelovi oznamil, platnost a u¢innost Zmluvy
konéi 10 rokov odo dia, kedy Vykonavatel' doruci Prijimatefovi ozndmenie o vysporiadani
namietok.

6.4. Prijimatel vyhlasuje, ze mu nie sU zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo oprévnenost Projektu podfa podmienok stanovenych vo Vyzve. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

6.5. Prijimatel vyhlasuje, ze v suvislosti s Kladne posudenou ziadostou o prostriedky mechanizmu alebo s
Projektom neuzavrel dohodu obmedzujicu sutaz podla § 4 zadkona €. 187/2021 Z. z. o ochrane
hospodérskej sutaze a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov s inym Ziadatefom alebo inym prijimatefom.
Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11
VZP.

6.6. Prijimatel' vyhlasuje, Ze v3etky vyhlasenia pripojené ku Kladne posudenej ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatelovi pred podpisom Zmluvy, su pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatefa sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

6.7. Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé
rieSenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predlozi svoj
spor na vecne a miestne prislusny std v SR.

6.8. Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy.
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6.9. Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatelom a Prijimatefom s ohlfadom na ich
pravne postavenie nespadé pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali
volbu prava podia § 262 ods. 1 Obchodného zékonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah
vyplyvajuci zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom. Zaroveri zmluvné strany suhlasia a berl
na vedomie, ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Prijimatefom vztahom
sukromnopravnym.

6.10. Podra § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlZuje premli¢aciu dobu na pripadné naroky
Vykonavatel'a tykajlce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti na 10 rokov
od doby, kedy premi¢acia doba zacala plynut po prvy raz.

6.11. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich v6la vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si riadne
precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi tejto Zmluvy.

6.12. Tato Zmluva je podpisana elektronicky v stlade so zakonom €. 272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluzbach
pre elektronické transakcie na vnutornom trhu aozmene a doplneni niektorych zakonov (zékon
o0 doveryhodnych sluzbach) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o déveryhodnych sluzbach®),
pricom datumy podpisov zmluvnych strdn st uvedené pri kvalifikovanych elektronickych
podpisoch/pecatiach zmluvnych stran, ak nie je pouzita kvalifikovana elektronicka ¢asova pediatka podfia
zakona o déveryhodnych sluzbach.

6.13. Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su Prilohy:

Priloha ¢. 1 VZP
Priloha €. 2 Opis Projektu

Vykonavatel zastupeny Sprostredkovatelom SCAFFOLDING s.r.o.
v zastupeni v zastUpeni
Mgr. Lubica Simkové Tomas Vigek
generalna riaditelka Slovenskej inovacnej a energetickej agentury Statutar

SCAFFOLDING s.r.o.
v zastUpeni
Andrej Bartko

Statutar
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